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Wired PIR Ceiling Detector H
User Manual = ©) = =
M
= 1K, ZKZ,‘g‘
= 4K7, 5K6, 6K8
EN 50131-1: 2006+A1+A2+A3 : 5=
EN 50131-2-2: 2017 -
Environment Class Il € | M
Security Grade2 € - = C 6
Tested by TUV Rheinland ~ - @ @
English = H 7
; t )
El Appearance 1012 mm . & SK6 \% ¢ 3
1. Tamper EOL pin 2. Terminals 3. Alarm EOL pin : ®
4. LED jumper 5. Sensitivity jumper 6. PIR sensor - =
7. Tamper 8. LED indicator :
H Installation
@ Mounting by Expansion Screw \ z g z 2 _ + @ = g = g _
® Reinforcing Buckle by Screw (Optional) 8 R 5] ] S R 3 S +
El Resistor Wiring Q|0|0|D|0|D O|0|D|D|D|®
Relay Status / \
Normal PIR Alarm_[PIR Fault _ [Tamper
Alarm Relay Close Open Open Close
Tamper Relay  |Close Close Close Open Q
22K 22K

Method 1: Use the jumper to select EOL (End of Line) resistance on

TAMPER/ALARM EOL pins.
Method/Z: Add the re?istor to TAMPER/ALARM wiring ports. ITKAWER TAMPER ALARM - 4 Real 1) TR TampeR ALARM - 4+ sl

. ele]] g o 1K o o “
Note: If EOL wiring is not used, leave the jumpers OFF. Do not force the a2 [=]=] ] i T i T i T x*”2 2 I | i T i T i == 2%
jumper if it is not matched the pin. Method 1 & 2 should not be used on the (=] ‘@H@‘@H@‘@H@‘ [=] ‘@H@‘@H@‘@H@‘
ALARM/TAMPER at the same time. i i i I sk6[a =] [ i i i I i IEl=] 506
a. Alarm Resistance: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8 6k8
b. Tamper Resistance: 1K, 2K2, 4K7, 5K6 ST ~—~__1

B Connection Type T~ Tt
Note: The resistor must be connected in series with one end of the @
detector.
a. Normally Closed @ ~ =
b. Single End of Line Wiring : zlz =2|[- +
8 R 8 2

c. Double End of Line Wiring
H Detection Range
I3 Powering On

After powering on, the indicator flashes rapidly. Once the detector self test is
completed, the LED indicator will go out until the detector detects movement.

- TAMPER ALARM
Detection method Passive Infrared K aMpER [ + ‘ [ofa]
Detection range 12m 2« I || Il I Il I Il 2K
Detection Angle 360 @ e oooo ot
Detection zones 172 K6 | | 56
Detectable speed 0.3~2m/s ST ——— TS
Sensitivity Auto, low e— = —_— =
White light filter 6500lux S
Digital temperature compensation Support
Creep zone protection Support @ ‘ Zonei72 Plane3
Digital processing Support l
Sealed optics Support 6m ‘i [ -
Tamper protection Front am e .
LED indicator Blue (Alarm) am L1 ] LL
Power supply 9to 16 VDC ALARM
Typical voltage 12 vDC 1K I:L\MPER ‘ ALAR’\!{IH B +
Operation temperature -10 °C to 55 °C (14 °F to 131 °F) 2K2- — 2m
Storage temperature -20 °C to 60 °C (-4 °F to 140 °F) » 4k7[=]=] — @ @ @
Operation humidity 10% to 90% ' 5K6[=][=] om
Dimension $101.2 mm x 329 mm 6K8[=][=]
Weight 109.5¢ ". 2m
Mounting height 24t04m ?, ~
Mounting method Ceiling OTI A 4m
Application scenario Indoor ‘ @ TAMPER
Power Consumption 13mA Max I I@MPER ALARI:QL - + 6m
Please use the power supplies comply with the requirements of EN 50131-6 at ‘ ZKZ-
the appropriate grade and environmental class. ' 4K7 — @ @ @ @ @ @
skelel=] T T —
A4, Please do not obscure the detector’s field of view partially or completely. (

-
L4 e
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Kl Apparence

H Aufbau

Kl Apariencia

E Aspetto

[ Apresentagdo

1. Cavalier antisabotage 2. Bornes 3.Broche d'alarme 1. Sabotage-Steckbriicke 2. Anschlussklemmen 3. Alarm-Kontaktstift 1. Interruptor jumper de seguridad 2. Terminales 1. Ponticello manomissione 2. Terminali 3. Perno allarme 1. Jumper de violagio 2. Terminais 3. Pino do alarme
4.LED ALLUMEE/ETEINTE 5. Réglages de la sensibilité 6. Capteur PIR 4. LED AN/AUS 5. Empfindlichkeitseinstellungen 6. PIR 3. Pines de la alarma 4. LED ACTIVADO/DESACTIVADO 4. LED ACCESO/SPENTO 5. Impostazioni di sensibilita 6. PIR 4. LED LIG/DESLIG 5. Configuragdes de sensibilidade 6. PIR
7. Antisabotage 8. Voyant 7. Sabotage 8. LED 5. Ajustes de sensibilidad 6. Infrarrojo pasivo (PIR) 7. Manomissione 8. LED 7. Violagdo 8.LED
7. Sabotaje 8. Led
H Installation H Installation H Instalacién H Installazione H Instalagédo
(@ Montage par vis d'expansion @ Montage mit Diibelschraube X X . (@ Montaggio con vite a espansione (@ Montagem com parafuso de expansio
® Fermoir de renfort par vis (facultatif) ® Verschlusssicherung per Schraube (optional) © Montaje con tornillos de expansion ® Fibbia di rinforzo con vite (opzionale) ® Fivela de reforgo com parafuso (opcional)
® Hebilla de refuerzo con tornillo (opcional)
E Cédblage des résistances HE Widerstandsverdrahtung H Cableado de la resistencia H Cablaggio della resistenza H Conexdo do resistor
Etat du relais Relaisstatus Estado del relé Stato rele Status do relé
Normale |Alarme PIR _|Panne PIR Antisabotage Normal PIR-Alarm PIR-Fehler |Sabotage Normal [Alarma PIR _[Fallo del PIR |Sabotaje Normale [Allarme PIR _[Guasto PIR | Manomissione Normal Alarme PIR__|Falha de PIR |Violagdo
Relais d’alarme Fermer Ouvert Ouvert Fermer Alarmrelais SchlieRen Offnen Offnen I Relé de alarma Cerrar__|Abierto Abierto Cerrar. Relé di allarme Chiudi Aperto Aperto Chiudi Relé de alarme Fechar Abrir Abrir Fechar
Relais antisabotage |Fermer Fermer Fermer Ouvert elai i i SchlieBen Offnen Relé Cerrar  |Cerrar Cerrar Abierto Relé di Chiudi Chiudi Chiudi Aperto Relé de violagdo Fechar Fechar Fechar Abrir

Méthode 1 : utilisez le cavalier pour sélectionner la résistance d’extrémité
de ligne (EOL) sur les broches ANTISABOTAGE/ALARME.

Méthode 2 : ajoutez la résistance aux ports de casblage
ANTISABOTAGE/ALARME.

Remarque : si vous n’utilisez pas de cablage EOL, les cavaliers doivent
rester désactivés. Ne forcez pas sur le cavalier s'il n’est pas adapté a la
broche. Les méthodes 1 et 2 ne doivent pas étre utilisées en méme temps
sur ’ALARME/ANTISABOTAGE.

a. Résistance d’alarme : 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Résistance antisabotage : 1K, 2K2, 4K7, 5K6

B Type de connexion
Remarque : la résistance doit étre connectée en série a une des extrémités
du détecteur.
a. normalement fermé
b. Cablage d’une extrémité de ligne simple
c. Cablage d’une double extrémité de ligne

Spécification

Methode 1: Verwenden Sie die Steckbriicke, um
Leitungsabschluss-Widerstand (EOL) an SABOTAGE/ALARM-Kontaktstiften
zu wihlen.

Methode 2: SchlieRen Sie den Widerstand an den SABOTAGE/ALARM
~Verdrahtungsanschliissen an.

Hinweis: Verwenden Sie KEINE Steckbriicken, wenn EOL-Verdrahtung nicht
genutzt wird. Die Steckbriicke darf nicht gewaltsam aufgesteckt werden,
wenn sie nicht auf den Kontaktstift passt. Methode 1 und 2 diirfen nicht
gleichzeitig auf den ALARM/SABOTAGE-Stiftleisten verwendet werden.

a. Alarmwiderstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Sabotage-Widerstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6

B Anschlussart
Hinweis: Der Widerstand muss mit einem Kontakt des Melders in Reihe
geschaltet werden.
a. Normal geschlossen
b. Einzel-Leitungsabschlussverdrahtung
c. Doppel-Leitungsabschlussverdrahtung

Technische Daten

Método 1: Use el jumper para seleccionar la resistencia fin de linea (EOL)
en los pines de MANIPULACION/ALARMA.

Método 2: Afiada el resistor a los puertos de conexién por cable
MANIPULACION/ALARMA.

Nota: Si no usa un cableado de fin de linea (EOL), deje los puentes
desconectados. No fuerce las resistencias si no coinciden con los pines. No
utilice el método 1 ni el método 2 con respecto a ALARMA/MANIPULACION
al mismo tiempo.

a. Resistencia de alarma: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Resistencia a manipulacion: 1K, 2K2, 4K7, 5K6

B Tipo de conexion
Nota: La resistencia se debe conectar en serie con uno de los extremos del
detector.
a. Normalmente cerrado
b. Cableado de fin linea simple
c. Cableado de doble fin de linea

Metodo 1: utilizzare il ponticello per selezionare la resistenza di fine linea
(EOL) sui perni MANOMISSIONE/ALLARME.

Metodo 2: aggiungere la resistenza alle porte di cablaggio
MANOMISSIONE/ALLARME.

Nota: se non si utilizza il cablaggio EOL, lasciare i ponticelli DISINSERITI. Non
forzare i ponticelli se non si trovano in corrispondenza dei perni. Il primo e
il secondo metodo non devono essere utilizzati contemporaneamente

a. Resistenza allarme: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Resistenza antimanomissione: 1K, 2K2, 4K7, 5K6

B Tipo di collegamento
Nota: Il resistore deve essere collegato in serie con un terminale del
rilevatore.
a. Normalmente chiuso
b. Cablaggio di fine linea singolo
c. Cablaggio di fine linea doppio

Specifiche

Método 1: Use o jumper para selecionar a resisténcia EOL (fim de linha) nos
pinos VIOLAGAO/ALARME.

Método 2: Adicione o resistor as portas de fiagio VIOLACAO/ALARME.
Observagdo: se a fiagdo EOL ndo for usada, deixe os jumpers desligados.
N3o force o jumper se ele nio corresponder ao pino. Os métodos 1 e 2 ndo
devem ser usados em ALARME/VIOLAGAO ao mesmo tempo.

a. Resisténcia do alarme: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Resisténcia de antiviolagdo: 1K, 2K2, 4K7, 5K6

B Tipo de conexdo
Observagdo: o resistor deve ser conectado em série com uma extremidade
do detector.
a. Normalmente fechado
b. Fiagdo de fim de linha unico:
c. Fiagdo de fim de linha duplo

Especificagbes

Méthode de détection Infrarouge passif Erkennungsmethode Passives Infrarot Método de deteccion Infrarrojo pasivo Metodo di rilevamento Infrarosso passivo Método de detecgao Infravermelho passivo
Portée de la détection 12m Erkennungsbereich 12m Alcance de deteccion 12m Campo di rilevamento 12m Faixa de detecgéo 12m
Angle de détection 360° Erkennungswinkel 360° Angulo de deteccién 360° Angolo di rilevamento 360° Angulo de deteccio 360°
Zones de détection 172 Erfassungsbereiche 172 Zonas de deteccion 172 Zone di rilevamento 172 Zonas de detecgdo 172
Vitesse détectable 0,32 m/s Erfassungsgeschwindigkeit 0,3 bis 2 m/s Velocidad detectable 0,32 m/s Velocita rilevabile 0,3*2m/s Velocidade detectavel 03a2m/s
Sensibilité Auto, faible Empfindlichkeit Auto, niedrig Sensibilidad Auto, bajo Sensibilita Auto, basso Sensibilidade Automatica, baixa
Filtre de lumiére blanche 6500 lux WeiRlichtfilter 6500 Lux Filtro de luz blanca 6500 lux Filtro luce bianca 6500 lux Filtro de luz branca 6.500 lux
comdp:gsf;ﬁ:é"r‘;me;sque Pris en charge Digitaler Temperaturkompensation Unterstiitzt Compensacion de temperatura digital Soporte C°'g‘§,?§§§§‘;§$ﬁ{§,‘§a'e Supporto Compensagao de temperatura digital Suporte
Protection de zone au ras du mur Pris en charge Kriechzonenschutz Unterstiitzt Proteccién de zona gradual Soporte Protezione zona antistrisciamento Supporto Protegdo da zona de rastejamento Suporte
Traitement numérique Pris en charge Digitale Verarbeitung Unterstiitzt Procesamiento digital Soporte Elaborazione digitale Supporto Processamento digital Suporte
Optiques scellées Pris en charge Versiegelte Optik Unterstiitzt Optica sellada Soporte Componenti ottici sigillati Supporto Optica selada Suporte
Protection anti-sabotage Vue de face Sabotageschutz Vorne Proteccién antimanipulacion Frontal Protezione antimanomissione Parte anteriore Protegdo antiviolagéo Parte dianteira
Indicateur LED Bleu (Alarme) LED-Anzeige Blau (Alarm) Piloto led Azul (alarma) Indicatore LED Blu (allarme) Indicador LED Azul (alarme)
Alimentation électrique 9alevce Spannungsversorgung 9 bis 16 V DC Fuente de alimentacion 9alevcC Alimentazione Da9al6VCC Fonte de alimentacéo 9al6VvCC
Tension typique 12vcc Typische Spannung 12vDC Tension caracteristica 12vce Tensione tipica 12vcc Tensdo tipica 12vce
Température de fonctionnement -10°Cas55°C Betriebstemperatur -10 °C bis 55 °C Temperatura de funcionamiento -10°Ca55°C Temperatura operativa Da-10°Ca55°C Temperatura de operagdo -10°Ca55°C
Température de stockage -20°Ca60°C Lagertemperatur -20°C bis 60 °C Temperatura de almacenamiento -20°Ca60°C Temperatura di conservazione Da-20°Ca60°C Temperatura de armazenamento -20°Ca60°C
Humidité de fonctionnement 10290 % Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 % Humedad de funcionamiento 10%a 90 % Umidita di funzionamento Da 10% a 90% Umidade de operagdo 10% a 90%
Dimensions ®101,2 mm x 32,9 mm Abmessungen ® 101,2 mm x 32,9 mm Dimensiones $101,2 mm x 32,9 mm Dimensioni $101,2 mm x 32,9 mm Dimensdes $101,2 mm x 32,9 mm
Poids 109,5¢g Gewicht 10958 Peso 109,5¢g Peso 109,58 Peso 10958
Hauteur de montage 24a4m Befestigungshohe 2,4bis4m Altura de montaje 24a4m Altezza di montaggio Da24adm Altura de montagem 24a4m
Méthode de montage plafond Montagemethode Decke Método de montaje Techo Metodo di montaggio Soffitto Método de montagem Teto
Scénario d’application Alintérieur Anwendungsszenario Innen Escenario de aplicacion En interiores Scenario dell’applicazione Interno Cendrio de aplicagdo Interior
Consommation d’énergie 13 mA max Stromverbrauch Max. 13 mA Consumo de energia 13 mA (max.) Assorbimento 13 mA max Consumo de energia Max. de 13 mA
Veuillez utiliser |'adaptateur secteur conforme a la norme LPS. L'adaptateur Bitte verwenden Sie ein LPS-konformes Netzteil (mit begrenzter Leistung). Das Use el adaptador de corriente que cumpla con la LPS. El adaptador eléctrico Utilizzare I'alimentatore conforme allo standard LPS. L'alimentatore Use o de energia c( com LPS. O de energia

secteur recommandé est fabriqué par Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

empfohlene Netzteil wird von Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd. hergestellt.

recomendado estd fabricado por Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

r & prodotto da Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

recomendado ¢é fabricado pela Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.
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[l Udseende
1. MepemblvKa 3alwThl OT B310Ma 2. Pazvembl 1 2. iti 3. Alarmpin 1. Kurcalama atlama teli 2. Terminaller 3. Alarm pimi 1. Propojka neopravnéné manipulace 2. Svorky 3. Pin alarmu 1. Manipulationsjumper 2. Terminaler 3. Alarmben
3. KOHTaKT curHanmsaumm 4. CseToamop BK/1./BbIK/. 4. LED AAN/UIT 5. Gevoeligheidsinstellingen 6. PIR 4. LED AGIK/KAPALI 5. Hassasiyet ayarlari 6.PIR 4.ZAP./VYP. LED 5. Nastaveni citlivosti 6. Senzor PIR 4. LED FOR TANDT/SLUKKET 5. Indstillinger for fglsomhed 6. PIR
5. HacTpoiiku 4yBCTBUTENBHOCTI 6. PIR-aarumnk 7. Saboteren 8.led 7. Kurcalama 8. LED 7. Detektor sabotaze 8. LED 7. Manipulation 8. Lysdiode
7. Banom 8. Ceetoamon
H YcmaHoska H Installatie H Kurulum H Montadz H Installation
(@ MOHTaX C NOMOLLbIO PACOPHOTO BUHTA @ Montage met expansieschroef @ Gelik Diibel ile Montaj @ Montaz pomoci rozpérného sroubu @ Montering med ekspansionsskrue
(6) MOHTaX C NOMOLLBIO BUHTA M YCUANTENbHOTO 3NeMeHTa (® Gesp verstevigen met schroef (optioneel) ® Vida ile Takviye Tokasi (istege Bagl) ® Posileni spoje pomoci sroubu (volitelné) ® Forsteerkning af spende med skrue (valgfri)
(np1obpeTtaetca oTaENBLHO)
E Pazeodka dna nodkaroueHus peaucmopa H Bedrading van weerstand H Rezistans Kablolari H Zapojeni rezistoru HE Kabelfgring af modstand
CocTosHue pene Relaisstatus Réle Durumu Stav relé Relaestatus
MaccusHbIA MaccuBHbIN P - -fejl
HopmansHuii | IK-aariuk WK-garamk Banom Normaal PIR-alarm PIR-fout Saboteren _ Normal PIR Alarmi__ [PIR Arizasi __|Kurcalama Normalni Alarm PIR Porucha PIR E:ggggef Normal PIR-alarm PIR-fejl
cur ™ Alarmrelais Sluiten Openen Openen Sluiten Alarm Rolesi Kapat Ac Ag Kapat Relé alarmu Tavtent Otevient Otevtent Zavteni Alarmrela Luk Abn Abn Luk
Pene curHana Tpesory | 3amkHyTO OTKpbITO OTKpbITO 3amKHYTO| Sabotagerelais Sluiten Sluiten Sluiten Openen Kurcalama Roélesi Kapat Kapat Kapat Ag Relé — R E— i i Luk Luk Luk Abn
Pene B3noma 3amMKHYTO  |3amKkHyTO 3amkHyTO OTKpbITO manipulace Zavieni Zavieni Zavieni Otevieni
- Methode 1: Gebruik de jumper om de EOL (End of Line)-weerstand op de Yéntem 1: KURCALAMA/ALARM pimlerinde EOL (Hat Sonu) direncini
Metop 1: Mcnonbayiite nepembltky Ans BbIGOPa KOHLLEBOTO pesucTopa Ha

KoHTaKTax 3ALLMTA OT B3/IOMA/CUTHATIM3ALMAA.
MeTop 2: YCTaHOBHTE PE3UCTOp Ha NOpTbI NoAKIoue kM 3ALUTA OT

B3/IOMA/CUTHANIU3ALUA.

MpUmenanie: ECIu PesUCTOp B KOHLE MHUM He UCOb3yeTcs, OTCTaBbTe
nepembiuky 8 nonoxeHMu BbIK/. He npunaraiite YpesmepHOro ycunma k
nepembitke, v OHa He MOAXOAMT K KOHTaKTy. Criocobbl 11 2 He A0MMHbI

npumeHATbeA 8 rpynne CUTHANMBALIMA/3ALLIMTA OT B3/IOMA 0aHOBpeMeHHO.

a. CToiKoCTb cUrHanmsaumm: 1 kOm, 2,2 KOMm, 4,7 KOm, 5,6 KOm, 6,8 KOM
b. CToliKocTb K B310My: 1 KOM, 2,2 KOM, 4,7 KOM, 5,6 KOM

B Tun coedunenus

Mpumeyarme: Pe3ncTop NoaKnIo4aeTCA NoCaeA0BaTENbHO C AATHUKOM.

a. HOpManbHO 3aMKHYTIiA

b. JIMHWA C OAHUM KOHUEBbIM PE3UCTOPOM

C. JIMHMA C ABYMA KOHUEBLIM Pe3nCTopamn

specificatie Ozelliler Technické udaje

SABOTAGE-/ALARM-pinnen te selecteren.

Methode 2: Voeg de weerstand toe aan de
SABOTAGE-/ALARM-bedradingspoorten.

Opmerking: Als EOL-bedrading niet wordt gebruikt, laat u de jumpers uit.
Forceer de jumper niet als deze niet overeenkomt met de pin. Methode

1.& 2 mogen niet worden gebruikt op het ALARM/SABOTAGE tegelijkertijd.

a. Alarmweerstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8
b. Sabotageweerstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6
B Verbindingstype
Opmerking: De weerstand moet verbonden zijn in series met een eind van
de detector.
a. Normaal gesloten
b. Enkeldradig einde van lijnbedrading
c. Dubbel einde van de lijnbedrading

secmek icin atlama telini kullanin.
Yontem 2: Direnci KURCALAMA/ALARM kablolama baglanti noktalarina
ekleyin.
Not: EOL kablolari kullaniimiyorsa, atlama tellerini KAPALI birakin. Pime
uymuyorsa atlama telini zorlamayin. Yéntem 1 ve 2, ALARM/KURCALAMA
tizerinde ayni anda kullaniimamalidir.
a. Alarm Direnci: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8
b. Kurcalama Direnci: 1K, 2K2, 4K7, 5K6
B Baglant: Tipi
Not: Direng, dedektoriin bir ucu ile seri baglanmalidir.
a. Normalde Kapalt
b. Tek Hat Sonu Kablolamasi
c. Gift Hat Sonu Kablolamasi

Metoda 1: K vbéru odporu EOL (na konci linky) poutijte propojku na
pinech NEOPRAVNENA MANIPULACE / ALARM.

Metoda 2: Dopliite odpor na otvory pro kabeldz NEOPRAVNENA
MANIPULACE / ALARM.

Poznémka: Pokud neni pouzito zapojeni EOL, ponechejte propojky

VYPNUTE. Pokud propojka nesedi na koliky, netlacte na ni silou. Metoda 1a

metoda 2 nesmi byt na detektoru ALARM / NEOPRAVNENA MANIPULACE
poutity souasné.
a. Odpor alarmu: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8
b. Odpor neopravnéné manipulace: 1K, 2K2, 4K7, 5K6
B Typ pfipojeni
Poznamka: Odpor musi byt zapojen do série s jednim koncem detektoru
a. NormdlIné uzavieno
b. Jednoduché zapojent konce linky
c. Dvojité zapojeni konce linky

Metode 1: Brug jumperen til at vaelge EOL (End of Line)-modstand pa
benene MANIPULATION/ALARM.

Metode 2: Fgj modstanden til kabelportene MANIPULATION/ALARM.
Bemaerk: Hvis EOL-kabelfgring ikke anvendes, skal jumperne IKKE saettes
pa. Tving ikke jumperen, hvis den ikke passer med benet.

Metode 1 og 2 bgr ikke anvendes pd ALARM/MANIPULATION samtidig.
a. Alarmmodstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Manipulationsmodstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6

B Forbindelsestype
Bemzerk: Modstanden skal serieforbindes med detektorens ene ende.
a. Normalt lukket
b. Kabelfgring med enkelt slutning pa linje
c. Kabelfgring med dobbelt slutning pa linje

Specifikation

MeToa o6HapyxeHus MNaccusHblit UK-gatumk Detectiemethode Passief infrarood Algilama yéntemi Pasif Kizilotesi ZpUsob detekce Pasivni infratervené zafeni Detektionsmetode Passiv infrargd
[lnanason oBHapyeHma 12m Detectiebereik 12m Algilama araligi 12m Rozsah detekce 12m Detektionsraekkevidde 12m
Vron oB6HapyKeHua 360° Detectiehoek 360° Algilama Agisi 360° Uhel detekce 360° Detektionsvinkel 360°
30HbI 06HapyeHua 172 Detectiezones 172 Algilama bolgeleri 172 Detekéni zony 172 Detektionszoner 172
O6Hapy)nBaeman CKOpOCTb 0,3-2m/c Detecteerbare snelheid 03-2m/s Algilanabilir hiz 0,32 m/s Detekovatelnd rychlost 03ai2m/s Detektionshastighed 0,3-2m/s
YpoBeHb YyBCTBUTENLHOCTH ABTOMaTUYeCKas, HU3KaA Gevoeligheid Automatisch, laag Hassasiyet Otomatik, diisiik Citlivost Automatickd, nizkd Fglsomhed Automatisk, lav
®unbTp 6enoro ceeta 6500 1k Witlichtfilter 6500 lux Beyaz igik filtresi 6500lux Filtr bilého svétla 6500 Ix Filter med hvidt lys 6.500 lux
Uundposasn p: il Digitale temperatuurcompensatie Ondersteuning Dijital sicaklik telafisi Destek Digitalni kompenzace teploty Podpora Digital temperaturkompensering Support
3awnTa HUKHEN 30HbI MNoasnepka Kruipzonebescherming Ondersteuning Siriinme bolgesi korumasi Destek Z6na ochrany proti plizeni Podpora Krybezonebeskyttelse Support
Lndposan obpaboTka MNoaaepkka Digitale verwerking Ondersteuning Dijital isleme Destek Digitalni zpracovani Podpora Digital behandling Support
lepmeTUYHan onTuka Nopaepxka Afgedichte optica Ondersteuning Miihiirlt optikler Destek Uzaviena optika Podpora Forseglet optik Support
3auTa ot B3n0Ma Bua cnepeam Sabotagebescherming Voorzijde Kurcalama korumasi On Taraf Ochrana proti neopravnéné manipulaci Predni Manipulationsbeskyttelse Front
CBeToaMoaHbI MHANKATOP Cuhuii (tpesora) Led-indicator Blauw (alarm) LED géstergesi Mavi (Alarm) Indikator LED Modry (alarm) LED-kontrollampe Bl3 (alarm)
JneKTponuTaHme 079 80 16 B nocr. Toka Stroomvoorziening 9tot 16V DC Giig kaynagi 9ila 16 VDC Napajeni 9716 V stejnosm. Strgmforsyning 9-16V jeevnstrom
HomUHanbHOe HanpakeHme 12 B nocr. Toka Typische spanning 12V DC Genel gerilim 12 VDC Typické napéti 12V stejnosm. Typisk spanding 12V jevnstrgm
Pabouan Temneparypa oT-10°C a0 55°C Bedrijfstemperatuur -10°C tot 55°C Galisma sicakligi -10°Cila55°C Provozni teplota -10°Caz55°C Driftstemperatur -10°C-55°C
TemnepaTypa npu xpaHeHun 0t1-20°C go 60 °C Opslagtemperatuur -20°C tot 60°C Depolama sicakligi -20°Cila60°C Skladovaci teplota -20°Caz60°C Opbevaringstemperatur -20°C-60°C
Paboyas BNaXHOCTb ot 10 ao 90% Luchtvochtigheid tijdens bedrijf 10% tot 90% Galisma nemi %10 ila %90 Provozni vihkost 10% az 90 % Fugtighed ved drift 10-90%
Pasmepb! $101,2 x 32,9 Mm Afmetingen $101,2 mm x 32,9 mm Boyut $101,2 mm x 32,9 mm Rozméry $101,2 mm x 32,9 mm mal $101,2 mm x 32,9 mm
Bec 109,51 Gewicht 10958 Agirlik 109,5¢g Hmotnost 109,5¢g Vgt 10958
YCTaHOBOYHaA BbICOTA or2,4004 M Montagehoogte 24t0t4m Montaj yiiksekligi 24iladm Vy3ka montaze 2,4ai4m Monteringshgjde 24-4m
Cnoco6 moHTaxa Ha notonke Montagemethode Plafond Montaj ydntemi Tavan Zplisob montaze Na strop Monteringsmetode Loft
BapuaHT npUmeHeHnUa BHYTPW NomeLeHns Toepassingsscenario Binnenshuis Uygulama senaryosu i¢ mekan Scénaf pouziti Zevnit? Anvendelsessted Indendgprs
MNoTpebnseman MOLHOCTL 13 MA, makc. Stroomverbruik Max. 13 mA Glig Tuketimi 13 mA Maks Spotieba elektrické energie Max. 13 mA Effektforbrug 13 mA maks.

Mcnonb3yiiTe apanTep NUTaHus, COOTBETCTBYIOLMI LPS. PexomenayeTca

aAanTep NMTaHUA NPOM3BOACTBA KOMNakMK Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Gebruik een voedingsadapter die voldoet aan de LPS. De aanbevolen
voedingsadapter wordt gemaakt door Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Liitfen LPS ile uyumlu giig adaptériini kullanin. Onerilen giig adaptérii
Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd. tarafindan yapimaktadir.

Pouzivejte napajeci adaptér vyhovuijici standardu LPS. Doporugeny napajeci
adaptér vyrabi spoleénost Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Brug en stromadapter, der overholder kravene til begraenset strgmforsyning

(LPS). Den anbefalede strgmadapter er fremstillet af Shenzhen Hono Electronic
Co., Ltd.r
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El Kiilsé megjelenés

El Elementy urzqdzenia

[l Aspect

HE Vzhlad

H Eppavion

1. Szabotédzsvédelmi jumper 2. Csatlakozok 1. Zworka sabotazu 2. Ztacze 3. Koricéwka alarmu 1. Fixator alterare 2. Terminale 3. Pinalarmd 1. Prepojka zariadenia detekcie neopravneného vstupu 2. Svorky 1. Bpaukukhwtipag napapiaong 2. TEOHﬂ“Kd} .
3. Riasztascsatlakozo érintkez6 4. LED BE/KI 4. WSKAZNIK Wt./WYt. 5. Ustawienia czutosci 6. Czujnik PIR 4. LED PORNIT/OPRIT 5. Setari sensibilitate 6.PIR 3. Svorka alarmu 4. LED ZAP/VYP 3. g 3 VEpH! o 4. \on LED
5. Erzékenység bedllitasai 6. PIR 7. Sabotaz 8. Wskazniki 7. Modificare 8.LED 5. Nastavenia citlivosti 6.PIR 5. PuBpices evatoBnoiag 6.PIR
7. Szabotazs 8.LED 7. Zasah 8.LED 7. Naparnoinon 8.LED
H Telepités H Instalacja H Instalarea H Instaldcia H Eykataoraon
(@ Roégzités bévitéesavarral (@ Montaz przy uzyciu wkretu w kotku rozporowym (@ Montare cu surub pentru largirea filierei @ Montéaz pomocou rozpinacej skrutky @ Itepéwon pe Bisa Slaotodig
® Csavaros erésitékapocs (opcionalis) ® Sruba mocujaca (opcjonalna) ® Cataram de intérire cu surub (optional) (® Vystuzenie pracky pomocou skrutky (volitelné) ® Evioxuon kaAOppatog pe BiSa (mpoatpetikd)
H Ellendllds bekétése H Podtqczenie rezystora H Cablarea reziatentei H Zapojenie odpornika H KaAwbiwon avriotdtn
Relé dllapota Stan przekaznika Stare releu Stav relé Katdotaon peAé
Normal PIR riasztds [PIR hiba Szabotazs Prawidiowe é\z'f”rmka PIR gzslfjenfi‘iaa pir |Sabotaz Normal Alarm3 PIR__[Eroare PIR__|Modificare Normélna  |Alarm PIR__ |Chyba PIR  [Z&sah Kavovikd | Zuvayeppog PIR [BAGBN PIR | M
Riasztérelé Zaras Nyitas Nyitds Zaras - n n Releu de alarma inchidere Deschidere |Deschidere _|inchidere Poplasné relé Zatvorené Otvorené Otvorené Zatvorené Pelé ouvayeppol  |KAewotd | Avoiktd AVOIKTO KAelotd
- o o o — Przekainik alarmowy|Zamknigte | Otwarte Otwarte Zamkniete — — — . o — - - - - - - -
Zérds Zaras Zéréds Nyitds P E— Releu alterare inchidere inchidere inchidere Deschidere Relé zariadenia proti Pehé KAewoté [ KAewotd Khetotd Avoktd
Przekaznik Otwarte neopravnenému Zatvorené  |Zatvorené Zatvorené Otvorené
1. médszer: A jumperrel kapcsolja a vonalvég (EOL, End of Line) allast a Metoda 1: Utilizati fixatorul pentru a selecta rezistenta EOL (End of Line) pe Vstupu MéBobog 1: XpnoLponoLote Tov BpaxukukAwTApa yia va eTAEEETE TNV

SZABOTAZS/RIASZTAS érintkez6kre.

2. médszer: Csatlakoztassa az ellendllast a SZABOTAZS/RIASZTAS
huzalcsatlakozékra.

Megjegyzés: Ha nem az EOL bekétést hasznalja, akkor a jumpereket hagyja
Kl 4llasban. Ne eréltesse a jumpert, ha az nem illik a t(ihéz. Az
RIASZTAS/SZABOTAZS érintkezdn az 1. és a 2. médszer nem hasznalhaté
egyszerre.

a. Riasztas-ellenallas: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

b. Szabotazs-ellenallas: 1k, 2k2, 4k7, 5k6

B Csatlakozds tipusa
Megjegyzés: Az ellenallast sorosan kell csatlakoztatni az érzékels egyik
végéhez.
a. Nyitéérintkez6
b. Vonalhuzalozés egyszeresvége:
c. Vonalhuzalozés dupla vége

Specifikacié Specyfikacje Specificatii

Metoda 1: Ustaw konfiguracje rezystancji EOL przy uzyciu zworki na
koricéwkach SABOTAZ/ALARM.

Metoda 2: Podtacz rezystor do zaciskéw SABOTAZ/ALARM.

Uwaga: Jezeli konfiguracja potaczeri EOL nie jest uzywana, nalezy usunac¢
2worki. Nie wolno dociskaé zworki, jezeli nie pasuje ona do koricowek. Nie
wolno uzywaé metod 1 i 2 réwnoczeénie do wykonania potaczer
ALARM/SABOTAZ.

a. Rezystancja alarmu: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

b. Rezystancja sabotazu: 1k, 2k2, 4k7, 5k6

B Typ potgczenia
Uwaga: Rezystor musi by¢ podfaczony szeregowo do jednego ze zlaczy
detektora.
a. Rozwierne
b. Potaczenie SEOL
c. Potaczenie DEOL

pinii ALTERARE/ALARMA.

Metoda 2: Ad3ugati rezistorul la porturile de cabluri ALTERARE/ALARMA.
Not3: Daci cablajul EOL nu este utilizat, I3sati fixatorii OPRITI. Nu fortati
fixatorul dac3 nu se potriveste cu stiftul. Metoda 1 si 2 nu trebuie utilizats
simultan pe ALARMA/ALTERARE.

a. Rezistentd alarma: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Rezistentd alterare: 1K, 2K2, 4K7, 5K6

B Tipul conexiunii
Nota: Rezistorul trebuie conectat in serie cu un capdt al detectorului.
a. Tn mod normal inchis
b. Cablare cu un singur capét de linie:
c. Cablarea cu capat dublu de linie

1. spdsob: Pomocou prepojky zvolte koncovy odpor EOL (End of Line) na
svorkéch ZASAH/ALARM.

2. sposob: K napajacim svorkam ZASAH/ALARM zaradte rezistor.
Poznédmka: Ak nepouzivate zapojenie EOL, nechajte prepojky VYPNUTE.
Netlaéte na prepojku, ak nie je prepojend s éapom. Nepousivajte sti&asne
zapojenie spdsobom 1 a spdsobom 2 pre ALARM/ZASAH.

a. Odpor alarmu: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Odpor zariadenia proti neopravnenému vstupu: 1K, 2K2, 4K7, 5K6

Typ pripojenia
Poznadmka: Odpornik musi byt zapojeny do série s jednym koncom
detektora.
a. Normalne prepojenie
b. Kabelaz jednoduchého zakonéenia
c. Kabelaz dvojitého zakoncenia

avtiotaon teppatiopot ypauprs (End of Line, EOL) otoug akpoSEkTeg
MAPABIAZHZ/SYNATEPMOY.
MéBobog 2: NpooBéate Tov avtiotdtn otig BUpeg kKaAwdiwong
MAPABIASHZ/SYNATEPMOY.
Snuelwon: Av 8ev xpnotpomnoteital kaAwSiwon EOL, adrote Toug

NPEG 1€vouG. Av 0 BpaxukukAwtApag Sev
TaUpLAZEL GOV akpOBEKTN, NV Tov TéleTe. Ot péBodol 1 kat 2 Sev Ba mpénet
Ve XpNoLpomoLobVTaL TauTdXpova yia SYNATEPMOY/MAPABIASHS.
a. Avtiotaon ouvayeppou: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8
b. Avtiotaon napaBiaong: 1K, 2K2, 4K7, 5K6

B Tonog ovvéeang
Inueiwon: O avTLoTATNG PEMEL VL GUVEEETAL OE CELPA WE €V GKPO TOU
aviveuTn,
a. Kavovikd kAelotd
b. KaAwbiwon povol Teppatiopol ypaupung
c. Kahwsiwon Suthol TEPUATIONOU YpappAG

Specifikacie Mpodlaypadég

Erzékelési modszer Passziv infravoros Metoda detekcji Pasywny czujnik podczerwieni Metoda de detectare Infrarosu pasiv Metdda detekcie Pasivny infraterveny snima¢ MéBodog avixvevong Nadntkr uneplBpwv
Eszlelési tartomény 12m Zasieg detekcji 12m Interval de detectare 12m Rozsah detekcie 12m EpBéeta avixveuong 12m
Eszlelési szogtartomény 360° Kat detekcji 360° Unghi de detectare 360° Detekény uhol 360° Twvia avixveuong 360°
Erzékelési zonak 172 Strefy detekcji 172 Zone de detectare 172 Z6ny detekcie 172 Zdveg avixveuong 172
Erzékelhetd sebesség 03-2m/s Wykrywana predkos¢ 0,3-2m/s Vitez4 detectabild 0,32 m/s Zistitelna rychlost 03~2m/s Avixvelotun TaxiTnTa 0,32 m/s
Erzékenység Automatikus, alacsony Czutoéé Automatycznie, niska Sensibilitate Automats, scizuts Citlivost Auto, nizka EvauoBnota Autépotn, xapnAd
Fehérfény-s: 6500 lux Filtr $wiatta biatego 6500 Ix Filtru de lumina alba 6500lux Filter bieleho svetla 6500 Ix DiAtpo Aeukol pwtodg 6500 lux
Digitalis hémérséklet-kompenzécié Tamogatas Cyfrowa kompensacja temperatury Obstugiwane Compensarea digitald a temperaturii Asistenta Digitdlna kompenzacia teploty Technicka podpora Wndrakr avriotadpion Beppokpasiag Yrootipién
Kaszéaram-védelmi zona Tamogatas Ochrona strefy podejscia Obstugiwane Protectie zond furisare Asistentd Ochrana zény lezenia Technicka podpora Mpootacta {wvng eprucpol Yrnoothpén
Digitalis feldolgozas Tamogatés Przetwarzanie cyfrowe Obstugiwane Prelucrare digital3 Asistenta Digitalne spracovanie Technick podpora Wnduakr enefepyacia Yrootrpien
Tomitett optika Tamogatas Hermetyczny uktad optyczny Obstugiwane Optica sigilata Asistenta Utesnend optika Technicka podpora 2bpayLopéVo OMTIKG cUOTAHA Yrootipién
Szabotdzsvédelem Eliils8 Zabezpieczenie antysabotazowe Przéd Protectie alterare Frontal Ochrana proti zasahu Predny Mpootacia napapiaong Mnpootd
LED Keék (riasztas) Wskaznik Niebieski (alarm) Indicator LED Albastru (alarms) Indikator LED Modry (alarm) Evbeuwtuc Auyvia LED Mrike (ouvayeppéc)
Tapellatds 9-16VDC Zasilanie 0d9do 16V DC Alimentare electricd Dela 9 pandla 16V CC Zdroj napdjania 9aZ16VDC Tpododoaia 9 éwg 16 VDC
Tipikus fesziiltség 12vDC Typowe napiecie 12vDC Tensiune tipicé 12vce Typické napatie 12vDC Turmukr taon 12vbC
Uzemi hémérséklet -10°C-55°C Temperatura (uzytkowanie) 0d -10°C do +55°C Temperatura de functionare De la-10 °C pani la 55 °C Prevadzkové teplota 10 °Ca#55°C Oeppokpacia Aetroupylag 10 °C £wg 55 °C
Tarolasi hémérséklet -20°C-60°C Temperatura (przechowywanie) 0d -20°C do +60°C Temperatura de pastrate Dela-20°C pana la 60 °C Teplota skladovania -20°Caz60°C Oeppokpacia anobrikevang -20°C éwg 60 °C
Uzemi paratartalom 10% - 90% Wilgotnos¢ (uzytkowanie) 0Od 10% do 90% Umiditatea de functionare De la 10% péana la 90% Prevadzkova vihkost 10 % az 90 % Yypaoia Aettoupyiag 10% £wg 90%

Méretek $101,2 mm x 32,9 mm Wymiary $101,2 mm x 32,9 mm Dimensiuni $101,2 mm x 32,9 mm Rozmery $101,2 mm x 32,9 mm AlaoTAoELG ® 101,2 mm x 32,9 mm
sily 109,5¢g Waga 10958 Greutate 109,5¢g Hmotnost 109,58 Bdpog 10958
Rogzitési magassag 24-4m Wysokos$¢ montazu 0d2,4do4m Tnéltime de montare Dela2,4pandladm Montézna vyska 2,4ai4m ‘Yyog otepéwong 2,4 éwg4m
Rogzitési méd Mennyezeti Metoda montazu Sufit Metod3 de montare Tavan Spbsob montaze Strop M&éBo8og otepéwang Opodr
Alkalmazasi helyzet Beltér Zastosowanie Panel wewnetrzny Scenariu de aplicare Interior Scendr aplikacie Vnutorné prostredie Zevaplo epappoyng Eowtepikn 0gn
Teljesitményfelvétel 13 mA max Pobor pradu Maks. 13 mA Consum de energie Maxim 13 mA Spotreba energie Max. 13 mA KatavdAwon pevparog 13mA péy.

Kérjiik, hasznaljon az LPS el8irasoknak megfeleld hlézati adaptert. Javasolt a
Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd. Altal gyértott halézati adaptert hasznélni.

Nalezy uzywac zasilacza spetniajacego wymagania dotyczace Zrédet zasilania z
wiasnym ograniczeniem (LPS). Zalecany jest zasilacz produkowany przez firme
Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Va rugdm sé utilizati un adaptor de alimentare care corespunde cerintelor LPS.

Adaptorul de alimentare recomandat este fabricat de Shenzhen Honor Electronic

Co., Ltd.

Pouite napajaci adaptér kompatibilny s LPS. Odportéany napéjaci adaptér
vyrdba spolo¢nost Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Xpnotpomnotrote TpodpodoTikd Tou cuppopdwVETaL pe LPS
(rNYA MEPLOPLOLEVNG LoXUOC). TO CUVITTUEVO TPOOSOTIK KATAOKEVALETaL ot
™ Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.



Hl i1zgled

1. Kratkospojnik protiv neovlastene izmjene 2. Terminali _ N
3.Iglaza alarm 4. LED UKUUCIVANJE/ISKLUCIVANJE
5. Postavke osjetljivosti 6.PIR

7. Neovlastena izmjena 8.LED

H Postavljanje

@ Montiranje pomocu ekspanzijskog vijka
® Vijak za armirajuéu kopéu (neobvezno)
H Ozi¢enje otpornika

Status releja

Neovladtena
Uobitajeno |PIRalarm __|PIR pogreska |izmjena
Relej alarma Zatvori Otvori Otvori Zatvori
ﬁﬂ?‘e,"‘:""'a“e"e Zatvori Zatvori Zatvori Otvori

1. nacin: S pomocu kratkospojnika odaberite EOL (krajnji) otpor na iglicama
za NEOVLASTENU IZMJENU/ALARM.

2. natin: Umetnite otpornik u prikljué¢ke za NEOVLASTENU
IZMJENU/ALARM.

Napomena: Ako ne koristite ozi¢enje EOL, otpornik ostavite u funkciji
ISKLUUCENO. Ne upotrebljavajte kratkospojnik ako na njega nije spojena
iglica. 1. 2. nacin ne bi trebalo istovremeno koristiti za
ALARM/NEOVLASTENU IZMJENU.

a. Otpor alarma: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Otpor neovlastene izmjene: 1K, 2K2, 4K7, 5K6

Vrsta veze
Napomena: Otpornik mora biti povezan u seriju s jednim krajem detektora.
a. Obigno zatvoreno
b. Jednostruko EOLoZicenje
c. Dvostruko EOL ofitenje

Specifikacija

Kl 306Hiwniii suznnd Hl Pregled naprave El Oversikt El utseende
1. NepemuyKa HECAHKL{OHOBAHOrO 4OCTyNy 2. Po3z’emun 1. Tamper mosticek 2. Terminali 3.Zati¢ za alarm 1. 2. i i 3. Stift for larm 1. Sabotasjekobling 2. Terminaler 3. Alarmpinne
3. TPUBOKHMI KOHTaKT 4. Caitnoaioa YBIMKH./BUMKH. 4.LED luéka VKLOP/IZKLOP 5. Nastavitve obéutljivosti 6. PIR 4. LED PA/AV 5. Installningar for kinslighet 6. PIR-detektor 4.LED AV/PA 5. Fglsomhetsinnstillinger 6. PIR
S. Hanauwtysanha uyTausocti 6. MlacusHuii iHbpasepsonwii atak pyxy (PIR) 7. Nedovoljeno poseganje 8. LED 7. Sabotage 8. Lysdiod 7. Sabotasje 8.LED
7. HecaHKuioHoBaHHii socTyn 8. Caitnoaion,
H YcmaHoeneHnHa H Namestitev H Montering H Installasjon
® MowTas 33 40MOMOrOIo rBHTa 3 AoGenem @ Ppritrditev 7 razteznim vijakom ® Montering med expansionsskruv ® Montering ved ekspansjonshylse
® Nigcunennn dikcalyii Kopnycy 3a 40NOMOroI0 reuHTa (He0608'A3K0BO) ® Ojatitev zaponke z vijakom (izbirno) ® Forstérkning av kapslingen med skruv (frivilligt) ® Festing av hetten med skrue (valgfritt)
E MoHmax peaucmopa H Ozi¢enje upora H Inkoppling av resistor H Resistorkabling
Cran pene Stanje releja Relistatus Reléstatus
HopmanbHuit ™ H iOHO- — -
pexum PIR Tpueora  |PIR 36iit BaHMi AOCTYN Normalno |PIR alarm |PIR napaka |Nedovoljeno Normalt PIR-larm PIR-fel Sabotage Normal PIR-alarm __|PIR-feil Sabotasje
Pene TpuBorm Iy Rele alarma_|Zaprto Odprto __[0dprto Zaprto Larmreld Sluten Oppen Oppen Sluten Alarmrelé Lukk Apne Apne Lukk
Tamper rele [zaprto_ |zaprto__|zaprto Odprto Sabotagerela Siuten Sluten Sluten Bppen jerele Lukk Lukk Lukk Apne

Pene
HEeCaHKLU|
AocTyny

Metoa, 1: BUKOpUCTaHHA NepeminiKn Ans 06paHHA KiHuesoro onopy EOL Ha
KoHTaktax HECAHKLIIOHOBAHWI OCTYN/TPUBOTA. N
MeTog 2: Nig’epHarta pesuctopy Ao knem HECAHKLIOHOBAHMI

[OCTYN/TPUBOTA.

MpuMiTKa: AKLLO KIHLEBHI ONp HE BUKOPUCTOBYETLCA, BCTAHOBITL NEPEMIIKN
y nonoxeHHa BUMK. He 3acTocosyiiTe cuny npu BCTaHOBAEHHI NEPeMUUOK,
AKILO BOHM He BiAMNOBIAAIOTb KOHTAKTaM. He BUKopUcTOBYITE MeToAM 12 Ha
po3’emax TPMBOIA/HECAHKLIIOHOBAHMI OCTYI oaHouacHo.

a. Onip Ha po3’emi TpuBorM: 1 KOM, 2,2 KOM, 4,7 KOM, 5,6 KOM, 6,8 KOM

b. Onip Ha po3’emi HecaHKLioHOBaHOrO AocTyny: 1 KOM, 2,2 KOM, 4,7 KOM,

5,6 KOM
Bl Tun 3’edHanHA

MpumiTKa: Pe3ncTop nosyHeH GyTw Nia’eAHakHMit MOCAIAOBHO A0 OAHOTO

BUBOAY AATUMKA.
a. HopmanbHo 3amkHeHe

b. Cxema 3 OAHMM KIHLEBUM pesucTopom
C. CxeMa 3 480Ma KIHUEBMMY PesucTopami

TexHi4YHi XapaKTepucTnkn

Metoda 1: Z mostickom izberite upornost EOL (End of Line) na zatitih
NEDOVOLJENO POSEGANJE/ALARM.
Metoda 2: Dodajte upor v vrata za ozi¢enje NEDOVOLJENO
POSEGANJE/ALARM.
Opomba: Ce ofienje EOL ni uporabljeno, pustite mosticke IZKLOPLIENE.
Ne pritiskajte mosticka na silo, e se ne ujema z zaticem. Metode 1in 2 ne
smete uporabljati hkrati na ALARM/NEDOVOLIENO POSEGANJE.
a. Upor alarma: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8
b. Upor za nedovoljeno poseganje: 1K, 2K2, 4K7, 5K6

B Vrsta povezave
Opomba: Upor mora biti zaporedno vezan z enim koncem detektorja.
a. Obicajno zaprto
b. Enojni konec oZicenja vodov
c. Dvojni konec oi¢enja vodov

Tehnicni podatki

Metod 1: Anvand bygeln fér att valja slutmotstand fér byglarna

SABOTAGE/LARM.

Metod 2: Lage till resistorn pa inkopplingspunkterna for SABOTAGE/LARM.
Obs! Om inkoppling av slutmotstand anvands, ska byglarna vara i lige AV
Tvinga inte pa byglarna om de inte passar p4 stiften. Metod 1 och 2 far inte
anvandas for LARM/SABOTAGE samtidigt.
a. Resistans vid larm: 1K, 2,2 K, 4,7K, 5,6 K, 6,8 K
b. Resistans vid sabotage: 1K, 2,2K,4,7K, 5,6 K

Typ av anslutning

Obs! Resistorn maste anslutas i serie med den ena anden av detektorn.

a. Normalt sluten
b. Inkoppling fér enkelbalansering
c. Inkoppling fér dubbelbalanserin
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Specifikationer

Metode 1: Bruk koblingen til & velge EOL-motstand (End of Line) pa
pinnene TAMPER/ALARM.
Metode 2: Legg til resistoren pa TAMPER/ALARM-kablingsportene.
Merk: Hvis EOL-kabling ikke brukes, ma IKKE koblingene kobles til. Ikke bruk
makt pa koblingen hvis den ikke stemmer med pinnen. Metode 1 og 2 bgr
ikke brukes ps ALARM/TAMPER samtidig.
a. Alarmmotstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8
b. Sabotasjemotstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6

1 Tilkoblingstype
Merk: Resistoren ma veere seriekoblet med den ene enden pa detektoren.
a. Vanligvis lukket

b. Enkel ende pa linje-kabling
c. Dobbel ende p3 linje-kabling

Spesifikasjon

Metoda detekcije Pasivni infracrveni senzor Croci6 sussnenHs e e Nain zaznavanja Pasivno infrardece Detekteringsmetod Passivt infrardit ljus Deteksjonsmetode Passiv infrargd
Raspon detekcije 12m anbHictb BUABNEHHA 2m Obmogje zaznavanja 12m Detekteringsomrade 12m Deteksjonsomrade 12m
Kut detekcije pokreta 360° KyT BuABneHHs 360° Kot zaznavanja 360° Detekteringsvinkel 360° Deteksjonsvinkel 360°
Zone detekcije pokreta 172 30HM BUABNEHHA 172 Obmogja zaznavanja 172 Detekteringsomraden 172 Deteksjonssoner 172
Brzina koju je moguce detektirati 0,3~2m/s LUIBMAKICTb, AKA BUABAAETLCA 0,3~2m/c Hitrost zaznavanja 0,32 m/s Detekterbar hastighet 0,3~2m/s Deteksjonshastighet 0,3~2m/s
Osjetljivost Automatski, slabo YyTamsicte ABTO, HU3bKA Obeutljivost Samodejno, nizko Kanslighet Auto, lag Sensitivitet Auto, lav
Filtar bijelog svjetla 6500 lux ®inbTp binoro csitna 6500 ntoKe Filter bele svetlobe 6500 lux Filter for vitt ljus 6500 lux Hvitt lys-filter 6500 lux
Digitalna kompenzacija temperature Podrika Lindposa TepmokomneHcaLyls MiarpumyeTsea Digitalna temperaturna kompenzacija Podpora Digital temperaturkompensation stod Digital temperaturkompensasjon Stottet
Zattita zone puzanja Podrika 3aXMCT 30HM NiANOB3aHHA MiarpumyeTsea Zakita pred plazilnim obmogjem Podpora Krypzonsskydd stod Beskyttelse mot krypsone Stottet
Digitalna obrada Podrika Uudposa 06pobka curHanis Niatpumyetbea Digitalna obdelava Podpora Digital bearbetning Stod Digital behandling Stpttet
Zatvoren optieki sustav Podrika TepMeTMyHa ONTMUHa CHCTEMa MiarpumyeTsea Zaprta optika Podpora Forseglad optik stod Forseglet optikk Stottet
Zaitita od neovlaitene izmjene Prednja 3aXUCT Bi/, NOWKOAMKEHHS Cnepeay Zaktita pred nedovoljenimi posegi Spredaj Sabotageskydd Front (Framsida) Sabotasjebeskyttelse Foran
LED indikator Plavo (Alarm) CsiTnoajogHUit iHAMKaTOp CuHil (curHan Tpusoru) Indikator LED Moder (alarm) Lysdiodsindikering BIa (larm) LED-indikator Bl (alarm)
Napajanje 9.do 16 V istosmjerne struje uBneHHs Bia 9 A0 16 B nocriiiHoro cTpymy Napajanje 0d 9 do 16 VDC Stromférsorining 9till 16 VDC Strgmforsyning 9til 16 VDC
Uobicajeni napon 12 V istosmjerne struje Tunosa Hanpyra 12 B nocriliHoro cTpymy Tipi¢na napetost 12 VDC Normal spanning 12VDC Vanlig spenning 12 VDC
Ogranicenje temperature -10°Cdo 55 °C Po6oua Temnepatypa Bia-10°C 40 55 °C Operativna temperatura 0d-10°Cdo 55 °C Drifttemperatur -10 °C ill 55 °C Driftstemperatur -10 °Cil 55 °C
Temperatura skladidtenja -20°C do 60 °C Temnepatypa 36epiranHs Bia -20 °C a0 60 °C Temperatura skladis¢enja 0d-20 °C do 60 °C Férvaringstemperatur -20 °C il 60 °C Oppbevaringstemperatur 20 °C il 60 °C
Ogranicenje vlage 10 % do 90 % Po6oya BONOriCTb NOBITPA Bia 10% Ao 90% Operativna vlaznost od 10 do 90 % Luftfuktighet vid drift 10 till 90 % Driftsluftfuktighet 10 % til 90 %
Dimenzije $101,2 mm x 32,9 mm Posmipn $101,2 Mm x 32,9 mm Dimenzije $101,2 mm x 32,9 mm Matt ®101,2 mm x 32,9 mm Mal $101,2 mm x 32,9 mm
Tezina 109,5g Bara 109,51 Teza 109,5¢g Vikt 109,5¢ Vekt 109,5g
Visina montaze 2,4do4m BucoTa MOHTay Bin2,4/04 M Vigina namestitve od24do4m Monteringshéjd 2,4till4m Monteringshgyde 2,4til4m
Nacin montaze Strop Cnoci6 MmoHTaxy Ha cTeni Metoda namestitve Strop Monteringsmetod Tak Monteringsmetode Tak
Scenarij upotrebe U zatvorenom prostoru CueHapiii 3acTocysaHHs B npumitteHi Scenarij uporabe Notranji prostor Tillsmpningsscenario Inomhus Bruksscenario Innvendig
Potrosnja energije Maks. 13 mA CnOXMBaHHSA eNneKTpoeHeprii 13MA makc. Poraba mogi 13 mA Maks. Strémforbrukning Max. 13 mA Strgmforbruk 13 mA maks

Upotrijebite prilagodnik napajanja sukladan LPS-u. Preporuéeni prilagodnik
napajanja proizvodi Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

BUMKOPUCTOBYJiTe CyMiCHMiA 3 LPS 610K X1BNEHHS. PeKOMEH0BaHHIA 610K
BUrOT ca Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Uporabite napajalnik, ki je skladen z LPS. Priporoéeni napajalnik izdeluje
Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Anvind en strémforsorjning som uppfyller LPS. Den rekommenderade
néatadaptern tillverkas av Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Bruk strgmadapteren som er i samsvar med LPS. Den anbefalte
tr en produseres av Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.
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TO THE MAXIMUM EXTE]

MITTED BY APPLICABLE LAW, THISMANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “ASIS” AND “WITH

ALLFAULTS AND ERRORS" HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, BXPRESS O IPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILTY, SATISFACTORY QUALIY, O FITNESS FOR &
PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUICT 8Y YOU W RISK.IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT
DAVIAGES.INCLUBING, AMONG OTHERS DAMAGES PO LOS% O BUSINESS PROFIS, BUSIESS INTERRUPTION, O LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYTEAS. OF LOSSOF DOCUMENTAT!

HE ) ACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), TY, OR OTHERWISE, IN CONNECTIGN WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS. ¥ WLEDGE URE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT
ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE O OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY

3 JANCE WITH ALL APPLICABLE LAW;
N

UIRED. YOU AGREE TO IS PRODUCT IN COMPLIANC 5, AND YOU ARE SOLELY
'CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THISPRODUCT | /ER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE
RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE
THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR
BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES. IN THE EVENT OF
ANY CONFLICTS BETWEEN THISMANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.
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Clause d'exclusion de responsabilté

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUELET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS T SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L'ETAT »
ET « AVEC TOUS LESDEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANSS'Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE, OU D/ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT
DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGESRELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D'ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D'ACTIVITES
COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DESSYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, 'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA
NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC LUTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL
DOMMAGE GU GUNE TELLE PERTE, VOUS RECONNASEZ QUE LA NATURE DINTERNET ET SOURCE DE ISQUESDE SECLRITE NHERENTS, T HIVISIONSE DEGAGE DE TOLTE RESPONSABILTEEN
(CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION D D'UN PIRATAGE

INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA URE ASSSTANCE TECHWIGUE DANS LES DELAS, LE CRSECHEANT VOLS ACCEPTEZ
D/UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L'ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI

produt.

This e . Directive APPLICABLE. L VOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE
5B 2014/53/€0, the EMC Directive 2014/30/€U, the LVD Directive 2014/35/€U, the RoHS Directive 2011/65/€U PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEESET D'’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE
. . UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D'ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D'ARMES CHIMIQUESOU
T 2012/19/8U (WeEe directive): as unsorted prop: 2 BIOLOGIQUES, LES CONTEXTE LIE AUX EXP! LE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LESVIOLATIONS DES DROITSDE
Yocal supplier upon auipment, or points.for L'HOMME. EN CASDE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LESLOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.
006/66/¢ This battery of Urion. for specific
- Ce produit et le cas échéant, les CE» atestantleur . vigueur les
The battery is symbol, d),lead (Pb), (Hg). For prop: e to H " ey o : ! §
Vour svpplar o ot for i nE 014/53/UE, la directive sur 014/30/€0, la oHS 2011/65/€U.
IC information 2012/19/U8 I ‘e
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instructions, However, there ot occur ina p if does ca :
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- et pendant Finstalation. Apres Finstallation, Iéquipement, & e cas échéant, P
is connected. ATTENTION : Cet & @ ¢ HIKVISION. Toute utl 2
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1.This device may not cause harmful intrference.
2.This device
INSTALLATION CAUTION
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\UTION: This equipment s for use onlywith HIKVISION, gimbal bracket, Use with other (carts,stands, or carriers) may result n nstabily causing injury.
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Sobre este manual Informazion sulpresente Manuale
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- Batterien. Buchstaben Cd fir Cadmium, Pb fur Blei oder He fir Quecksilber enthalten kann. - i 3 e s i E. batteriet tldin For
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Felelosségkizrds Iova o omeiti odgovornost SRUISAMVISNINGEN OCHOEN PRODUKT SO SEKA, 0 05 HATOVARA NIJKVARA OCHFRMMARETLHANDASALES EFINTLIT SKICK”OCH N ALAFELOCH BSTER SIS
EZTA KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT , EREDETI FORMABAN® BIZTOSITIUK, ,BELEERTVE AZOK TA PRIROCNIK JESKUPAJS. TER VDELANO :CJI MOZNI MERI, KI JO DOVOLIUJE VEUAVNA ZAKONODAJA, DETTA AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. HIKVISION GER \RKEN UTTRYCKLI FOR S/ UBARKEY
(GSSZES ESETLEGESIBAIAT". A IKVISION NEM VALLAL SEM KIFEIEZETT, SEM TORVENY ALTALVELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT - DE NEM KORLATOZVA - A TERMEK PRI TARSEN KOT v, N VSEMI YOKVARAN I NAPAXAMI. DRUZGA HIVISON E PODEUUIE NOGEN§ ANSTEY, TAKD ZRECNI KOT IMPUCTN I NE DOLOGA ONETE, USTRZNE LFACOSSTALLANDE KVALTEY EMER LAMPUGHEY FOR ETTvIST ANDAMAL ANVANDNING AY PRODURTEN SER HEL A EGEM IS HXVISON KAN INTE UNDER WAGRA OVETANDIGHETER
 VALAMINT ADOTT CELRA ATERMEKET FRINTRNOST 23 DOLOCEN NAMEN. DELE UPORABLITE N LASTIO TEGAVE. D HALLAS ANSVARIGA FOR xADOR, FOL XADOR, INKLUSIVE, BLAND ANNAT
ESETEN SEV VALALFLESSEGETON € SN KOLONLEGES, OVETREZMEN5 ARULEKOS VAGYKGPVTETT RERT,SSERTV ORSEKKCZOTT A TAMEK ASTIMALATAVAL POSLEDIENO, NAKLIUENO ALI DRUGIM VKLIUENO 26U POSLOVNEGA DOBCKA PREKITVE POSLOURNA N ZSUS FODATIOY, kv FORLUST ORVSETT O DETTA GASERAS PAAVTASROTT, ATLSAT ANDLIN INKLUSVES FORSUMLIGHET),
UzLe VALAMINT AZ ADATO KRSITVE POGODBE, iKODMEGA DEJANJA. [VKUUC VEZI Z UPORABO TEGA RISKEN FORLUSTER. DU ACCEPTERAR
VALATOT TEOIATTA A N KO BEKOVETKEZESENEK DRI TUDICE B DA HIVON OV O TAKE SKODE STAIATE 56, DA NTERNET SAM PO 561 PREDSTAVUIA VARNOSTNA TVEGAIA N RUZ6A HKVISON NE ATT INTERNET TILLSIN NATUR wNEsAR wxveeuA SAKERHETSRISKER OCH HIKVISION TAR INGET ANSVAR FOR ONORMALANVANDNING, mgemmsumeg gm ANDRA SKADOR SOM
LEHETGSEGERGL. ON TUDOMASOL VESLHOGY A7 NTERNET PAKADGAN REIT e AL  RAZKRIVANIE OSEBNIH PODATKOV ALI ADA HEKERIA, OKUZBE ORSAKAS AV CYBERATTACKER, HAC . T TILHANDAALL
MUKODESERT, A SZEMELYES VAGY MAS OLYAN KAROKERT, Al A He A i GV MAS. Z IRUSOM IOSTNIH TVEGANJ; KUUBTEMU PO POTREBI NUDI PRAVGCASNG TEHNIENO PODPORO. STRINJATE SE, DA BOSTE IZDELEK LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR [NXAMT ANSVAR\G FDR ATT SAKERSTALLA ATT DIN
ESZELYE OKOZTAK; AHIKVISION ¢ TAMOGATAST NYUIT. ON ELFOGADIA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK UPORABLIALIV SKLADU Z VELIAVNO ZAKONODAO IN DA STE SAMI ODGOVORN, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALINA NACIN, K JE SKLADEN Z VELIAVNO ZAKONODAIO, PRAVTAKO STE ANVANDNING EFTERLEVER TILLAMIPLIGA LAGAR. DU AR | SYNNERHET ANSVARIG FOR AT ANVANDA PRODUKTEN PA ETT SADANT SATT AT DEN INTE INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER SOM AGS
NAUA, ES HOGY A VONATKOZO' KIZAROLAG AZ N FELELOSSEGE, HOGY A TERMI 'ODGOVORNI, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI NE KRSI PRAVIC TRETJIH OSEB, VKUUCNO S PRAVICAMI JAVNOSTI, PRAVICAMI INTELEKTUALNE LASTNINE IN PRAVICAMI ZA VAROVANJE AV TREDJE PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBLICERING, IGHETER, SAMT TIGHETER. DU FAR INTE ANVANDA
ALATA SORAN N SERTSE HARMADIK FEL JOGATT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAIDONRA, ADATOK VEDELMIERE ESEGYEB SZEMIELYES ADATOKRA POOATIOU I DRI SEGI PG ANE OVEEND A TEGA Z0EXA 1l DOVOLENO UPORASLATIZA IATERD K0l G0 FPOVEOMNHUFORAG VILUCNOZ RAZYOEN A A FORBIVON INKLUSIVE PRODUKTION AV ,ur PRODUKTION AV KEMISKA ELLER
JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATIA TILTOTT | CELRA, BELEERTVE A TDM[GPUSZTWO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK IEN ICENJE, RAZVOJEM ALI OVEZANIMI Z JEDRSKIMI AU ELLER NAGRA AKTI\ I ELLER KRA NUKLEARA ELLER SOM AV
FEIlESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, LUSSALKAPCSOLATOS YEVEKENVSEGEY ILLETVE EMBERI NEVARNIMI JEDRSKIMI GORILNIMI CELICAMI OZ. ZA ZLORABO CLOVEKOVIH PRAVIC. V PRIMERU NESKLADJA MED YEM PRIROENIKOM IN VEUAVN\M\ PRAVNIMI PREDPISI VEUAIO SLEDNJ\ MANSKLIGA RATTIGHETER. | DE FALI\NNENAILET 1 BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.
! A TORVENY KOZOTT (OR AZ UTOBS! A MERVADO. Wijih ” 014/53/EU, Direktiva . Produkten och - i forekommande fall - de levererade tilbehoren, ir markta s anges
oy Eratermike JCE jeolé ezdtal s s 8 2014/53/80 S o 200030/, ek skt napetoss 034/38/E0 n ik Ao 2031/65Ew I e kot 204/, EMC-dnekives 200/ 30E0, D drekies 20173510 o Ao’ rtanet 201/657E)
- ! (Recirdnyelv), 2014/30/EV (EMCirényelv), 2014/35/EU (LVD-irényelv), 2011/65/EU (RotiSirdnyelv). E 2012/19 / EU (direktiva OEEO): Izdelkov, 1, v Evropski uniji ni taizdelek E 2012/19/EU Produkter som ar denna symbol far EU. For ! ki dukte
T polés holladékként az Eurépal Uniterlet i mesth. 2a vet ethis.n u o 5 i or mer
o érdekében, hason Juttassa ela © " 006/66/E T i pskiunij odpadek. Za 2006/66/EG Produkten sominte
006/66/EC i 6l s26 23 3 T delka, 2 K 2 2 (cd), E i ¥ batteriet. symbolen i (cd), by (Pb) ). 8 batteriet
- Teltssel van ellstva. At kadmiumot (Cd),Gimot (Pb}vagy higanyt (gl i Vet informaci najdete na i Ea stentamnas i g i fnnsps
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Odmietnute todpovednast
ZNDM oz, PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM,
BOAAOY STAVE . A,50 VSETKYMI PORUCHAWI A CHYBAMI”. SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANI
AR PREDAINOS USPOKOINE) KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL pouzmmz PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION v ZIADNOM ERPADE NENESIE
), PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY
ooy, poSkoDENIA STEMON ALEBD STRATY DOKUMENTACE, €1 UZ NA ZAKLADE oRUSEnin ZMLLVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI) ZODFOUEDNOSTI 4 FRODUCT L0 N v
SOVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOENOST ZNAVATE, 26 mwz

ool
DENT FASTVARE «SOM DET ER», INKLUDERT ALLE FEIL OG MANGLER, TILDEN GRAD DETTE TILLATES
I IDENDE LOWERE HIVEION G ELLER £, 0M BLANT ANNET SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET FOR
SPESFIE FORMAL AL BRUK AV PRODUKTET SKER UTELURNENDE A D EGEN RIS, FISON ERRE UNDER NOEN CMISTENCKGHETER AN SVARIGE OVERFOR DEG FOR EVENTURLLE
SPESELE SADER. BIGESKADER, TILFDIGE SKADER LER NDIREKTE SKADER INKLUOERT LANT ANNETTAP AU FORTIENESTE, AVBRUDD | FORRETNINGSDRIT,TAP A DATA SKADER PA

INHERENTNE BEZPECNOSTNE NOST HIKVISION NENESIE ZIADNU REVADZKU, ORI ST GV A ZAINES
KYBERNETICKENO UTOKL, HAKERSKEHO UTOKL, VIRUSOVE) INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTAYCH RIZK SIETE INTERNET, ¥ PRIPADE POTREBY VEAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VEASNU
TECHNICKU PODPORU. SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONWI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE
POUZIVANIE BOLO v SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONML. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI A POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUIE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO
mva pusuc, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, vxm i ocrtay UDAIOV A INE mva  ockiaNy SOKROMIA TENTO FRODOKT NESHIETE POUEIAT " zmnnz zAmet utm
VRAT ZBRANI 1A, VYVOJA. ZBRANI, AKVCHKOLVEK

ADROVOUWELENINGU ALEBD NEBEZPECNTM CYKLOM IADROVEHO PALNVA, ALEBD NA PODPORL ZNEUZNANIA UDSKTCH PRAY. PHPADE AKEHOKOEVEK NEEOLADU MEDZITOUT PRRLIEKOU
APRISLUSNYWI PRAVNYMI PREDPISMI MAIU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

1| FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG AV OM DETTE SKIER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD,
FORSPMMELSE, rmwmmmsmwsr SELV NAR HIKVISION HAR BLITT VARSLET OM AT DU FORSTAR AT IBOENDE

ST HIKVISION ER IKKE DRIFTSAVVIK, TAP. FRA CYBERANGREP, , VIRUS ELLER ANDRE
INTERNETT- HIKVISION TILBYR LIKEVEL ED BEHOV. DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GIELDENDE LOVER, 0G AT DU

ER ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK SKIER | SAMISVAR MED GIELDENDE LOVER. SPESIFIKT NEVNES AT DU ER ANSVARLIG FOR A BRUKE DETTE PRODUKTET PA EN MATE SOM
K RENKER RETTIGHETENE T TREDIEPARTR,BLANT ANKET GETT Tl PUBUSERIN EIENDOMSRET DATABESIVTIELSE 0 PERSONVERN. DU SCAL Kk
'BRUKE PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLANT ANNET KIEMISKE

EAMER FORM FOR AKTITETKNYTTER T KIRNEVAPENELLEh TGS BRUK AV ERNERYSo€ MATERALE ELER 1 FORBINDELSE MED BRUD PA MENNESKERETTIGHETENE nVI 0 OPPSTAR
LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM GJELDER.
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